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El capitan no se atrevié & aventurar una palabra.
—Vea usted esa infamia, capitan; no, imposible, es necesario morir en
la lucha, la afrental. <. . el oprobiol... .
Martinez levant6 el diario y ley6 en' voz baja:

“Ayer la policia ha prendido & un correo del enemigo, llamado Es-
tanislao Liuna, el cual ha sufrido la‘pena de doscientos azotes a quelo
condené la autoridad francesa.”

—1Dié.blo! murmurd el capitan, esta 81 es una verdadera carambola.

\

CAPITULO SETIMO.
LA GRAN TENOXTITLAN,
e

La ciudad de los palacios y los jardines fotantes, la beldad del Septen-
trion, la sefiora del Continente, en cuya cabeza virginal lucen las estrellas
mas fulgurosas de la Zona Térrida, la antigua emperatriz del Andhuac, la
J6ven republicana que ayer depositaba un beso filial en la venerada frente
del anciano de Dolores, hoy se viste con todas sus galas como la esclava
de un harem para recibir 4 su sefior.

Flores, corvnas, cortinas, banderas y estandartes de todas las naciones,
especialmente mexicanos y franceses, arcos de triunfo, palmas, inserip-
ciones, salvas; mas de cien mil curiosos agrupados en las torres y bévedas
de las iglesias, en las azoteas, balcones, ‘recodos, molduras y puertas de
las casas, cn las aceras de las calles, en los 4trios y plazas, presenciando
la entrada y el desfile del ejéreito aliado. :

Jamas se habia visto una pompa de érden suprema mas lujosa y con-
currida.

iMiserable y raquitica gloria humana!

Ese ejército orgulloso y lleno de laureles, saldria 4 los tres afios sin
encontrar mas arcos triunfales que los de la vergiienza y el ridiculo, mar-
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charia cabizbajo por las mismas calles, al son del Jatigo de la raza anglo-
sajona y del anatema del mundo civilizado. :

IL

Desde muy temprano el vecindario comenzé & engalanar de cortinas s‘us
baicones y ventanas, en un niimero considerable de casas aurl de las exeén-
tricas, y casi en todas aquellas situadas en la carrera senu!a‘da, fie an';;e-
mano al ejéreito, debiendo €ste venir por la garita d'e. San Laza.lo,T.ca e
de las Maravillas, plazuela de la Santisima, HOSpl.Gl(J de San 1\:10?1;38
atravesando la ciudad en linea recta hasta San Diego, y entrando ala
calle de Corpus-Cristi en direccion & la Pia.za. de Armas. .

Desde la garita de San Léazaro donde habian acsfmpa.do cuatro dias ]ante?
los cazadores de Vincenes, hasta el Palacio Nacional, formaron va.l.‘n di-
versos batallones franceses, para venirse agregando 4 la colutpn_a 4 me-

i ésta avanzaba. .
dl?ogiibelines frances;y mexicano, estaba,'nl enarbolados en el Pa.li:qm,
la Diputacion y otros edificios piblicos; 7 viéndose en todos ellos, el se-
gundo 4 la derecha del primero, asi lo habia ardmmr}q el comandante mi-
htgéieal:cgaz?iu}ifales habia en las calles de Plateros y San Frar‘.cisco,
figurando el primero, situado en el portal de Mercaderes, constru.ccxzn de
mamposteria, rematada con un vistoso trofeo de armas, y mostxgn 0 en
su parte maciza, entre orlas de laur(?I, los nombres .del. Comand;nt; en
gefe de la espedicion, del sefior de-Saligny y de los er.clpai.es l\g’e es lani
ceses, del lado que veia al Poniente (esto era a!g.o slg'mﬁcatwo »J pgr e
opuesto los nombres de Almonte y otros que la historia no ha ol.m.la, 10,

' Bn las columnas de este arco, por €l frente y la espalda, habia inscrip-

ciones y poesias encomiasticas al emperador de los franceses, al ejército -

i efes ‘mexicanos.
ahaEcioafci (llzslzgn calle de San Francisco estaba formado de verc.lura, ﬂorpe
y pinturas alegéricas, y tenin al frente los retratos de Eugem:} y Napo-
leon III. ;

Modas estas calles presentaban el aspecto de un bosque d.e banderas,
con que jugaba el ambiente de una de lag mafianas mas despejadas y her-
mosas de nuestro estio. -

II1.

Habia un edificio en una de las calles del trénsito de Ia procesion eivica
que Jlamaba la atencion por su compostura.

El lector no necesita que le digamos 4 quién perienecia la casa en cues-
tion, bastele saber la manera con que estaba adornada. ‘

En cada uno de los tres balcones de la fachada, una faja de lustrina
eorrespondiente al color de la bandera francesa, como las bandillas de una
parroquia.

En cada una de estas fajas la respectiva corona de Iaurel, llevando en
el centro unas MM y VV entrelazadas que nadie pudo descifrar, cuando
la esplicacion es demasiado clara,

Las cortinas-habian servido para celebrar la Deelaracion Dogmatica de
la Virgen, y aquellas letras se referian 4 Maria Santisima.

Mas tarde cl diplomético, que entre paréntesis era el duefio de la casa,
afirmé que habia sido intencional el pensamiento de ese adorng, perque él
ya sabia que Maximiliano aceptaba el trono de México.

En el centro, y parte alta de los balcones, dos banderitas cruzadas,

como las que colocan en las fachadas de los circos olimpicos mexicanos,

De los balcones salian dos morillos que se prolongaban wna vara,
teniendo seis faroles anunciando la nocturna iluminacion.
" Sobre la cornisa de los balcones ¥ abarcando toda su extension, estaba
escrito un distico con letras azules en fondo amarillo: el verso parecia de
la. misma pluma que habia trazado los de los arcos triunfales.

Para llamar la atencion, dos manos negras a
como en los carteles de los remates.

Para terminar con la descripeion del ornato,
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puntaban aquella rapsodia,

diremos que sobre las tres
canales de piedra que estaban repartidas simétricamente, habian colocado
y 1

cajetes con palo de ocote, que debian figurar piras una vez encendidass
pero que & la luz del dia estaban en caricatura.

—iQué tal? decia el sefior de Fajardo 4 su esposa,
nico ,color de ‘naradja con blondas azules y en su 't
espadin.

que llevaba un ta-
ocado la *borla del

—Seiior mio, usted debia haberse vestido de diplomético 'y no con-

fundirse hoy con el paisanaje, grit6 dofia. Canuta, abanicandose terrible-
mente. '

6
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—THija mia, el sastre de aqu? abajo 1o ‘concluy6 de arreglarme el uni-
x itaba sisar la casaca.
forme, 4 ti te consta que he engordado y necesits st

—Es cierto, estos sastres mexicanos'son abominables, le he dado el p

B ivo de su dilacion. 7
adelantado y este es el motivo i ; .
~ Calla! dijo por'lo bajo el diplomético, me voy a desconceptuar si saben
i érden.
ue me viste un sastre de tercer Ot .
- Bien; ‘pero yo fio en que no volverds a presentarte de una manera
E )
tan inconveniente. s s : ;
1 erafh reandose 4 ardo, esta
— Sefiora, dijo don Serafin, acercandose & la senr:rra, de Fajardo,
usted encantadora. o
i i g con satisfaccion.
El diplomético se frot6 las manos c : . :
— Bse color; prosigui6 el chisgaravis, €8 de muy buen gusto, estoy ple
) de no trax otro parecido,
namente seguro de no encon s ;
—Toy estd usted coqueto, no le ereo sus lisonjas, aunque ya varias
i igual opinion.
ersonas me han manifestado igua S i
: Siento haber llegado tan tarde, pero me ratifico; ese trage es de un
2 a .
gusto esquisito, esta usted deslumbradora, parece que Luz es herman
" menor de usted. P :
i se di6 de golpecitos en el vientre.

' ntinué hita, parece una flor arrancada de un
i ;’- 1 : : : 3 . s . '-
ramo. su vestido megro, su color palido, sus ojeras muy pronunciadas,

)
i iri 1go.
cualesquiera diria que sufre a 4 . ;

-*N(f) tiene derecho & sufrir, ni & llevar luto, porque no hay _]fwen. en
todo México que tenga las satisfacciones que ella. Se la ama, g6 la mima,
de Ia consiente; y lo que es mas, tiene unos padres que. ... qUe....

—La honran, afiadi6 don Serafin. |

Bl diplomatico s compuso la peineta de su pelucon.

—No deseamos, prosigui6 dofia Canuta, gino su bienestar, y creo que
lo conseguiremos. Luaz! nifia! ven por agui; no me oye, esa (Clara. absorbe

.

toda. su'atencion, es una buena amiga, le tengo encargado qu? la dis-

traiga. ; sup
El diplomético se paseaba con gravedad meditando su plan. de ataque

& los fondos pablicos.

i i ] ata y los
Tse dia su vestido era rigurosamente negro, excepto la corb: tafy

guantes; que los calzaba blancos. Fately olor :
La corbata daba tres vueltas'y media por'su cue.lle comio Ja serpiente
de Laoconte, y remataba en lo que llamamos nude ciego.
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Sus guantes eran probablemente de la Z, porque le sobraba mucha ca-
britilla. _
En cambio, su frac estaba eh conjuncion.
Dos faldones como aletas de pescado, con unos botones de un didmetro
muy regular, una solapa y un cuello tan armados, como si estuvieran for-

rados de carton; y unos pantalones anchos Y zancones que dejaban ver el
cafion de la bota. : '

s

Dofia. Cannta le habia peinado el casquete, perfumandolo con macasar,
lo que tenia histérico al infeliz diplomatico, que juraba en su interior la-
varlo luego que eoncluyese la solemnidad.

v

Luz estaba triste, muy triste: la. suerte de Estanislao Luna la tenia pe-
sarosa, habia mandado recoger al infeliz asistente ¥ héchole curar con
esmero, para compensar en algo sus sufrimientos.

La carta de Eduardo se habia quedado en Ja Comisarfa francesa, asi es
que ignoraba la suerte de su amante, 4 lo que se agregaba la falta abso-
luta de correspondencia.

—No creas, decia Clara, el coronel ya ests muy léjos de aqui,
riédicos hablan de la salida del ejéreito para el Interior, y seria
casualidad que €l solo se hubiera quedado en Toluca,

—No he visto en los periédicos, respondis Luz, que se haya movido el
regimiento de Eduardo, Los franceses deben ocupar esa eiudad y temo

mucho por su vida, esta desesperado y yo tiemblo al considerar su si-
tuacion.

los pe-
mucha,

—Muy (?fivertidas estdn ustedes, dijo don Serafin, arrimando su sillon
el confidente donde estaban las dos amigas.

~81, muy divertidas, respondié Clara.

—Supongo, replicé don Serafin, que ya habran olvidado la escena des-
agradable del bandido..

—Precisamente, dijo Lug, nos ocupsbamos de
piamente castigaron.
ey ; ‘
Pis! :fespondié don Serafin, eso no es. nada, debian ahorearlo, para
que otro dia no se prestara 4 los infames manejos de los demagogos.
~—Tiene usted un bello corazon, dijo Luz visiblemente molesta,

ese infeliz & quien im-
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~_Siento disgustar 4 ustedes, pero yo, dijo picandola de gracioso, no los
considero ni como projimos. _ W

—Caballero, respondié Luz, los desgraciados son digrios ‘al ménos de
compasion, y es indigno el burlarse del infortunio. g

Don Serafin, que crey6 haber dicho una agudeza, se quedd cprtado
y apenas balbuceé algunas excusas. _ &

— No han visto ustedes los arcos? pregunté para salir de su sttuacion
tan pesada. < _ '

— No, respondié Clara secamente.

—Cuando la entrada del ejército liberal, replic6 Tz, vimos lo bastante
para que ahora nos scrprenda la del ejérecito frances.

— Cuestion de trages, afiadio Clara.

— Permitanme ustedes, sefioritas; no cabe comparacion, nuestros golda~
dos son horriblemente feos, ¥y los franceses no son malas figuras.

— Como 1o se trata de elegir novio, respondi6 Clara, gino de hombres
que se sepan batir, la belleza mos ¢¢ indiferente; ademas, que‘ufm madre
quiere mas & su hijo feo, que al del vectno, aunque sea un Adonis:

—Tengo la desgracia, dijo don Serafin, de caerles & ustedes muy pesa-

_ do, desgracia que lamento con el corazon.

Clara y Luz no contestaron. : :

— Decia, continué ¢l mentecato jéven, que yo les soy em'nentemente
fastidioso gno es verdad?

Las'amigas permanecieron en sileneio. ¢ :

— Esto es mas que horrible, si he dado logar & ello, yo les pido mil
perdones.

Clara y Fuz seguian mudas. . :

“_Fs un desaire el que se me corre, y lo siento, porque estoy en la casa
de usted. .

Don Serafin tenia razon por la primera vez en su vida.

Luz comprendi6 lo mal que hacia, y se apresur6 a contestar 4 don Se-
rafin que se habia levantado para retirarse:

—Venga usted & mi lado, usted no me comprende atin, no s€ odiar y
me resiento al oir palabras de venganza; sin querer me formo mala opi-
nion de quien vé con desden la existencia de un hontbre.

—Es cierto; dijo avergonzado don Serafin.
Luz continud:

— K]l hombre infeliz 4 quien han castigado de una manera fan horrible,

table sefiora del vestido color de naranja, tiene una ‘nariz
ruina. i
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fué aprehendido en mi casa, usted comprende lo doloroso que me sera este

acontecimiento.

. —Tiene usted razon, fseﬁorita, volvio & decir don Serafin, yo no habia
reflexionado, perdéneme usted. ;

—Yo me congratulo, respondi6, de que esta oportunidad me haya hecho
conocer 4 usted, su corazon es bueno, y no ha sentido jamas lo que sus
labios han expresado. :

— Yo me arrepiento, sefiorita, replicé anonadado don Serafin.

La influencia de aquella alma de @ngel, lo tenia influenciado visible-
mente. _

El desdichado comprendié que aquella mujer nunca podria amarlo, el
magnetismo de la superioridad se ¢jercia en €l de una manera poderosa.

Con la frente humillada, los ojos bajos, y en la mas triste de las actitu--
des, permanecia en silencio don Serafin.

— Amigo mio, dijo Luz, estreche usted mi mano, soy su buena amiga.

Don: Serafin llevé 4 sus labios con respeto aquella mano.

Dofia Canuta que observaba 4 su discipulo, dijo para si:

—iBravo! la conquista estd consumada, jhoy 10 de Junio de 1863, dia
de la entrada del ejército vencedor! | ;

— Vitamos lo que pasa en la calle, dijo Clara levantandose, y los tres se
dirigieron al balcon.

V.

Ya hemos dicho que la calle se hallaba primorosamente adornada.
Frente 4 los balcones de la familia Fajardo, habia un grapo de dandies,
desesperados de que tardase tanto la procesion.

—Eso es abominable, decia un joven barbi-lampifio, hace tres afios que
aguardamos 4 los franceses y esta es la hora que no parecen.
—Querido, tengamos calma, estaran visitando el hospital de San La-

zaro; estardn haciondo observaciones sobre la inconveniencia de los li-
siados. |

9 <

—A propésito de lazarinos, observé otro de bigote retorcido, esa msp‘e-\

que amenaza’

—Ya la veo, Enrique, dijo el otro, es una beldad del siglo XV.




